Zasady dopuszczalnosci stéw

W grze Scrabble uzywa sie jedynie wyrazow pospolitych, spetniajgcych odpowiednie
reguty ortograficzne i gramatyczne. Dozwolone sg odmienne i nieodmienne czesci mowy,
tgcznie z poprawnie utworzonymi formami odmiany. Wszystkie dopuszczalne stowa i
formy gramatyczne zawiera Oficjalny Stownik Polskiego Scrabblisty (OSPS). O zawartosci
i aktualizacjach Stownika decyduje Komisja Jezykowa Polskiej Federacji Scrabble, na
podstawie obowigzujgcych w grze kryteriow dopuszczalnosci stow. Przy podejmowaniu
decyzji o wkgczeniu stéw do OSPS lub o ich odrzuceniu Komisja kieruje sie przede
wszystkim:

— wystepowaniem danego stowa we wspétczesnych (wydanych po 1980 r.) stownikach
jezyka polskiego;

— frekwencjg danego stowa w korpusach jezyka polskiego;

— uchwatami Rady Jezyka Polskiego i rozstrzygnieciami poradni jezykowych.

Nie jest konieczne, aby stowo wystepujgce w OSPS byto odnotowane w ktéryms ze
stownikow jezyka polskiego (powodem nieodnotowania sg zwykle roznice w przyjetych
kryteriach doboru haset lub nieregularne aktualizacje ich zasobu).

Za stowa niedopuszczalne uznaje sie:

— nazwy wiasne, w szczegodlnosci stowa zawierajgce wielkg litere (np. Australia, EuroCity,
dBASE, mBank), a takze nazwy wiasne zapisywane matymi literami (np. gamescom,
innogy);

— skroty, przy czym przez skrét nalezy rozumie¢ stowo, ktére w czytaniu wymaga
rozbudowania o brakujgce gtoski (np. ckm [czytaj: cekaem], dcg [czytaj: dowddcg], dyr.
[czytaj: dyrektor], fud. [czytaj: fudit]); nie sg zatem skrotami takie stowa jak: cekaem, bus,
gees, baon;

— stowa zawierajgce apostrof (np. scrabble’owy, sartre‘owski, collage’owo, grunge’owiec);

— formy odmiany zawierajgce apostrof (np. remake’u od remake, pedicure’em od pedicure,
house’owi od house, breakdance’a od breakdance, guide’éw od guide); formy z koncéwka
zapisywang fonetycznie nie wymagajg apostrofu i sg dozwolone (np. remakiem, remaki,
pedicurze, housie, breakdansie, guidzie);

— stowa zawierajgce tgcznik (np. op-art, polsko-angielski, Zzen-szen, ping-pong);
dopuszczalne sg jednak te formy ich odmiany, ktére nie zawierajg tgcznika (np. czacz od
cza-cza, chach od cha-cha);

— stowa zawierajgce litery niewystepujgce w polskim zestawie liter do gry Scrabble (np.
Ore, écru, supernova, exodus, quizowy); dopuszczalne sg jednak formy odmiany
niezawierajgce takich liter, w szczegolnosci zapisywane przez -ks- wariantywne formy
odmiany rzeczownikéw zakonczonych na -x (np. cardoksu, cardoksowi, cardoks itd. od
cardox) oraz inne formy zapisywane ze spolszczong kohcowkg (np. jiwie od jive;
boutikiem, boutiki od boutique);

— stowa wystepujgce tylko w przejetych przez jezyk polski dwu- lub kilkuwyrazowych
wyrazeniach obcojezycznych (np. last minute, femme fatale, paso doble, frutti di mare,
primus inter pares); dopuszczalne sg jednak stowa tworzgce spolszczong wersje
wybranych wyrazen tego typullista nr 0];

— stowa z pytajng czastkg partykutowsg -li (np. chceszli, znaszli, rychtoli);



— nazwy produktow firm, produktéw danej marki itp. (np. daewoo — produkt marki Daewoo,
ibiza — samochod marki Seat Ibiza, nokia — produkt marki Nokia, persil — produkt marki
Persil, amol — lek marki Amol, colt — bron marki Colt), w tym takze zdrobnienia (np. fiacik,
nyska), nazwy pochodzgce od skrétow (np. wueska — motocykl WSK, pepesza — pistolet
PPSz) i nazwy potoczne (np. beemka od bmw, renéwka od renault, parabelka od
parabellum); dopuszczalne sg jednak wybrane stowa(lista nr 1], ktére wprawdzie
pochodzg od nazw wtasnych, ale ich znaczenie jest szersze niz tylko ,produkt marki X”;

— nazwy sklepow sieci (np. empik, pewex, cezal);

— stowa powstate przez powtorzenie litery bgdz liter (np. taak, chooodz, brrrawo00);
dopuszczalne sg jednak wybrane wykrzykniki[lista nr 2], w ktorych wystepuje co najwyze;j
podwojenie jednej z liter.

Rozstrzygniecia szczegbétowe

1. Za dozwolone uznaje sie stowa wystepujgce tylko w kontekscie innych stéw, w
szczegolnosci:
a. rzeczowniki w miejscowniku (np. [w] oknie, [na] polach);
b. formy czasownikéw uzywanych tylko z sige (np. boisz, bojgcy, baniem od bac sie);
c. formy uzywane tylko w potgczeniach z innymi stowami, jesli swg budowg w sposéb
oczywisty wigzg sie stowotworczo z innymi petnoznacznymi stowami — takie jak
poprzedzone przyimkiem po stowa zakonczone na -sku, -cku, -dzku, utworzone od
przymiotnikow zakonczonych na -ski, -cki, -dzki (np. polsku od polski, poetycku od
poetycki, ludzku od ludzki).

2. Stowa, ktére powstajg przez dotgczenie do stowa dozwolonego czgstek majgcych
zgodnie z polskg ortografig pisownie tgczng, sg dozwolone w bardzo ograniczonym

zakresie.

a. Partykute przeczgca nie- mozna dodawac jednokrotnie do wszystkich
niezaprzeczonych:

form przymiotnikdw odmiennych w stopniu réwnym (np. nieboski, nieduza,
niezrozumiatg, niezastuzone), z wytgczeniem form zakonczonych na -sku, -
cku, -dzku; jako przymiotniki, zgodnie z wieloma wspoétczesnymi
klasyfikacjami, traktowane sg takze:

- wyrazy, ktore tradycyjnie okreslane sg jako imiestowy przeszte (np.
posiwiaty, opadty);

- wyrazy zaliczane tradycyjnie do liczebnikéw: liczebniki porzadkowe (np.
drugi, 6smy), liczebniki wielorakie (np. dwojaki, wieloraki), liczebniki mnozne
(np. podwdjny, potrdjny) i liczebniki wielokrotne (np. dwukrotny, wielokrotny);
form przystéwkow w stopniu rownym pochodzgcych od przymiotnikéw
odmiennych (np. niedtugo, niedwojako, niepodwdjnie, niedwukrotnie,
niezrozumiale, niezastuzenie) albo od imiestowdw przymiotnikowych
czynnych (np. niedrzgco);

form gerundiéw, czyli rzeczownikdéw odstownych (np. niegranie, niebicie);
form imiestowow przymiotnikowych czynnych (np. nieidgcy, niemajgca) i
biernych (np. niedany, niewbita).

Ponadto dopuszczalne sg wybrane stowa zawierajgce partykute nie- (np.
niepogoda, nieopodal, nieraz, niejeden). Niedozwolone jest dodawanie partykuty



b.

nie- wiecej niz jednokrotnie (np. nieniepogoda, nienieopodal, nienieraz,
nieniejeden).

Partykute -z/-Ze mozna dodawac do form czasownika w trybie rozkazujgcym (np.
Jjedzze, idZciez); inne potgczenia z czasownikami sg niedozwolone (np. jestze,
kupitze, przyszliz). Dopuszczalne sg ponadto wybrane stowa zawierajgce partykute
-Z/-ze[lista nr 3]. Niedozwolone jest dodawanie partykuty -Z/-Ze wiecej niz
jednokrotnie (np. jedzzez, ozez, zez, niechzez, niechzezby, cozze).

Pisownia tgczna z czgstkg partykutowg -¢/-ci jest dopuszczalna tylko w przypadku
wybranych stow[lista nr 4].

Pisownia tgczna z czgstkg zaimkowa -ri (= niego) jest dopuszczalna tylko w
przypadku wybranych przyimkéw[lista nr 5].

Czastke partykutowg -by mozna dodawac do form czasownikow w trzeciej osobie
liczby pojedynczej i mnogiej czasu przesziego, tworzgc w ten sposob formy w trybie
warunkowym (np. skrocitby, skrocitaby, skrocitoby, graliby, gratyby). Dopuszczalne
sg ponadto wybrane stowa (gtéwnie spdjniki i partykuty) zawierajgce partykute -
by[lista nr 6].

Ruchome koncowki czasownikowe: -(e)m, -(e)s, -(e)Smy, -(e)Scie, odpowiadajgce
formom pierwszej i drugiej osoby liczby pojedynczej i mnogiej, mozna dodawac:

e do form czasownikow w trzeciej osobie liczby pojedynczeji mnogiej czasu
przesztego (np. skrocitem, skrocitam, skrocitom, graliSmy, graty$Smy);

e do form czasownikow w trzeciej osobie liczby pojedynczej i mnogiej w trybie
warunkowym, o ktérych mowa w podpunkcie 2e (np. skrocitbym,
Skrocitabym, skrocitobym, gralibysmy, gratybysmy);

e do stow zawierajgcych partykute -by[lista nr 6] (np. alebym, chybabys,
czyzbysmy, obyscie);,

e do spdjnika by (formy: bym, bys, bySmy, byscie);

e do partykuty byle (formy: bylem, byles, bylesmy, bylescie);

e do partykut: bodaj (formy: bodajem, bodajes, bodajs, bodajesmy, bodajsmy,
bodajescie, bodajscie), bogdaj (formy: bogdajem, bogdajes, bogdajs,
bogdajesmy, bogdajsmy, bogdajescie, bogdajscie).

Niedozwolone jest dodawanie kohcowek czasownikowych: -(e)m, -(e)$, -(e)smy, -
(e)$cie do innych stéw (np. alem, pokim, bos, gtupis, tos, tus, tys, mysmy,
pozno$my, gdziezescie, lekarzascie).

3. Czesc¢ czasownikow wystepujgcych w polszczyznie to czasowniki defektywne, ktore nie
majg kompletu form fleksyjnych. W przypadku tych czasownikéw dopuszczalne sg tylko
niektore formy odmiany([lista nr 7].

4. Istniejg w polszczyznie formy nieznajdujgce zastosowania w zywym jezyku lub
znajdujgce je tylko w ograniczonym zakresie (tzw. formy potencjalne) — ktére sg jednak
gramatycznie poprawne i tym samym dopuszczalne. Takimi formami sg w szczegdlnosci:

a.

liczba mnoga wszystkich rzeczownikéw odmiennych (np. dekadentyzmy, tlenom,
trwaniach, aluminia, mfodzieze), nawet jesli w stownikach jezyka polskiego sg one
opatrzone skrétem ,bim” (bez liczby mnogiej) — formy liczby mnogiej znajdujg
uzasadnienie w kontekstach, w ktérych mowa o réznych rodzajach czy
specjalistycznych odmianach przywotywanych substancji, poje¢, zjawisk,
zbiorowosci itp.;

»nieosobowy” mianownik liczby mnogiej rzeczownikédw meskoosobowych (np.
prafaty, rajdowce, sedzie, pogany, ziemiany) — formy takie, utworzone regularnie,
sg nie tyle archaiczne, ile familiarne (np. nasze dzielne komandosy) lub



deprecjonujgce (np. te okrutne belfry); niektore spotyka sie wzglednie czesto we
wspotczesnej polszczyznie (np. doktory);

c. wotacz wszystkich rzeczownikow (np. abstynencjo, pro$bo, néziolndziu);

d. rodzaj meskoosobowy wszystkich przymiotnikow i imiestowow nieodnoszgcych sie
znaczeniowo do osob (np. gniadzi, napotni, murowani) — formy takie znajdujg
uzasadnienie w przypadku personifikacji, w przypadku znaczenia przenosnego lub
W potgczeniu z rzeczownikiem uzytym przenosnie (np. gniadzi mieszkancy
stadniny, napotni bohaterzy reklam srodkéw medycznych, murowani faworyci);

e. przymiotniki i imiestowy wystepujgce w rodzaju gramatycznym niezgodnym z ich
naturalnym odniesieniem ze wzgledu na pte¢ (np. Zonata, zamezny, zamezni,
Zrebigcy [sie]) — formy takie znajdujg uzasadnienie w potgczeniu z odpowiednim
rzeczownikiem rodzaju meskiego bgdz rodzaju meskoosobowego (np. Zonata
osoba, zamezny podlotek, rodzice Zonacii zamezni, rzadko Zrebigcy sie gatunek);

f. pierwsza i druga osoba liczby pojedynczej rodzaju nijakiego wszystkich
czasownikéw niedefektywnych (np. swiecitom, dojrzafobym, chciatos, poznatobys) —
form takich mozna uzy¢ w przypadku personifikacji obiektu lub przedmiotu, ktérego
nazwa wystepuje w rodzaju nijakim (np. stonce, jabtko);

g. pierwsza i druga osoba czasownikow niedefektywnych nieodnoszgcych sie
znaczeniowo do osob (np. mze, liniate$, dzdzytybysmy, sparciejecie) — form takich
mozna uzy¢ w przypadku personifikaciji;

h. tryb rozkazujgcy i formy nieosobowe czasu przesztego wszystkich czasownikéw
niedefektywnych (np. mus, wélmy, sigpiono, byto);

i. zakonhczona na -ij/-yj wariantywna wersja dopetniacza liczby mnogiej rzeczownikow,
ktére w dopetniaczu liczby mnogiej majg koncéwke -ii/-ji (np. bazylij, feeryj, gracyj,
wakacyj, caccyj);

J. zakonczona na -cze tradycyjna wersja wotacza liczby pojedynczej rzeczownikéw
meskoosobowych z kohcowkg -ec w mianowniku liczby pojedynczej, ktére majg w
temacie e ruchome (np. akowiec — akowcze, japoniec — japoricze, bywalec —
bywalcze).

5. Oficjalny Stownik Polskiego Scrabblisty stuzy do sprawdzania dopuszczalnosci stéw
podczas turniejow. Werdykt OSPS jest ostateczny, chyba Ze jest on bezsprzecznie
nieprawidtowy (np. brak dopuszczalnego wyrazu portami mimo dopuszczalnosci
odmiennego wyrazu port) — w takim przypadku ostateczng decyzje podejmuje sedzia
turnieju.

Listy stow

0. Stowa wystepujace w spolszczonych wersjach wyrazen obcojezycznych (w
nawiasach wersje obcojezyczne):

ganc egal (niem. ganz egal), hip, hip, hurra (ang. hip hip hooray), kamera obskura (tac.
camera obscura), w pizdu (ros. B nu3gy), w try miga / w trymiga (ros. B Tpu mura).

1. Stowa pochodzace od marek, modeli i nazw handlowych produktéw (w nawiasach
znaczenia):

adidas (but sportowy), discman (typ odtwarzacza), dzambo (dzambo dzet — wielki
pasazerski samolot odrzutowy), dzet (dzambo dzet — wielki pasazerski samolot



odrzutowy), dzZip (typ auta), elektroluks (dawniej odkurzacz), jacuzzi (wanna z
hydromasazem), jale (typ zamka do drzwi), jeep (typ auta), junkers (dawniej piecyk
gazowy), maggi (typ przyprawy do zupy), martens (typ glana), martini (koktajl z dzinu i
wermutu), meleks (typ auta), pampers (pielucha), pershing (przenosnie o kims$ lub o czyms
bardzo szybkim), perszing (przenosnie o kims lub o czym$ bardzo szybkim), segway (typ
dwukotowego pojazdu), taser (typ paralizatora), walkman (typ odtwarzacza), yale (typ
zamka do drzwi)

2. Wykrzykniki o podwojonych literach (w nawiasach dopuszczalne wersje z
pojedynczg literg):

aa, auu (au), bee (be), brr, buu (bu), bzz, chrr, cii, ¢ss, drr, ee, fee (fe), frr, fuu (fu), grr,
hallo (halo), hmm (hm), hurra (hura), ii, mee (me), mrr, muu (mu), oo, pff, pii (pi), prr, pss,
psst (pst), trr, tss (ts), uff (uf), uu, wrr

3. Stowa z czastka partykutowgq -z/-ze (gwiazdki oznaczajg wyrazy odmienne):

alboz, alez, azaliz, bodajze, bogdajze, c6z*, czemuz, czyjze*, czyliz, czyz, dalejze,
dlaczegoz, dlaczegoz, dlategoz, dlategoz, dokgdze, dopieroz, dopokadze, dopdkiz,
doscze, ejze, gdybyz, gdyz, gdziez, hejze, ilez*, jakiz*, jakoz, jakze, jednakowoz,
Jjednakze, jegoz, jeg0z, jejze, jeszczez, kedyz, kiedyz, ktoredyz, ktoryz*, ktoz*, maftoz,
moznaz, niechajze, niechze, niemalze, nieomalze, nieprawdaz, niktze*, noz, obyz, omalze,
onze*, otdz, owze*, oz, podobniez, pokgdze, pokiz, prawdaz, przeciez, samze*, skadze,
takiz*, takoz, takze, tamze, tenze*, toz, trzebaz, tuz, tylez*, wielez*, wszakoz, wszakze,
zaliz, znowuz, zebyz

4. Stowa z czastka partykutowq -¢/-ci:
boc, juzci, podobno¢, ponoc, toc¢, wolnoc¢, zawszec

5. Stowa z czastkg zaimkowa -1 (= niego):
bezen, dlan, don, naden, nan, oden, on, poden, pon, przeden, przezen, wen, zan, zen

6. Stowa z czastka partykutowg -by:

aby, aczkolwiekby, alboby, albozby, albowiemby, aleby, alezby, aniby, anizeliby, azaliby,
azalizby, azby, azeby, bgdzby, boby, bodajby, bogdajby, bowiemby, byleby, chociazby,
chocby, chybaby, coby, czyby, czyzby, czyliby, gdyby, gdyzby, gdzieby, gdziezby, izby,
jakby, jakzeby, jakkolwiekby, jakoby, jakozby, jednakby, jednakzeby, jednakowozby,
jesliby, jezeliby, leczby, natomiastby, niby, nizby, niechby, niechzeby, niechajby, nimby,
nizliby, nizeliby, nuzby, oby, otézby, poniewazby, przeciezby, przetoby, skoroby, tedyby,
toby, tozby, tocby, totezby, wiecby, wszakby, wszakzeby, wszakozby, wszelakoby, zaliby,
zalizby, zanimby, zasby, zatemby, Zzeby

7. Czasowniki defektywne.

Brak form nieosobowych czasu przesztego i form imiestowu biernego dla
nastepujgcych czasownikow:

dojs¢, nadejsc, najsc¢, obejsc, odejsSc, podejsc, pojsc, przejsc, przyjsc, rozejsc, ujsc, wejsc,
wyjS¢, wzejsc, zajsc, zejsc.

Brak form nieosobowych czasu przesztego, form imiestowu biernego i
rzeczownikéw odstownych (gerundiow) dla nastepujgcych czasownikéw:



iS¢, dosigsc, obsigsc, 0sigsc, podsigsc, posigsc, przesigsc, przysigsSc, rozsigsc, sigsc,
usigsc, wsigsc, wysigsc, zasigsc, zsigsc.

Czasowniki, dla ktorych dozwolone sg tylko formy bezokolicznika, trzeciej osoby
rodzaju nijakiego i rzeczowniki odstowne (gerundia):

brakngc, cnic, cknic, dniec, fartngc, odechciec, odechciewac, powodzic¢ (jako czasownik
niedokonany), rozednie¢, rozedniewac, zabrakngc, zadniec, zbrakngc.

Uwaga: czasownik dokonany powodzi¢ jest w petni odmienny.

Pozostate czasowniki defektywne i dozwolone formy ich odmiany:

powinien (powinna, powinno), winien (winna, winno) — tylko formy w trybie orzekajgcym,
stychac — tylko bezokolicznik i formy imiestowu biernego,

widac — tylko bezokolicznik,

wnif$¢ — tylko bezokolicznik, formy czasu przyszitego i trybu rozkazujgcego,

zwykngc — tylko bezokolicznik i formy czasu przeszitego.



